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Najprije procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Beko Hvala na odabiru proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji moguci nacin iskoristiti
svoj proizvod koji je napravljen s visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. 1z tog
razloga, procitajte ovaj kompletan korisnicki prirucnik i sve druge pratece dokumente
pazljivo prije kori§¢enja proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj nacin Stiti¢ete sebe i
svoj proizvod od mogucih opasnosti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu kao referencu za buduce koristenje. Ako ovaj uredaj
predate tre¢em licu, priloZite i ovo uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini upotrebe i
rijeSavanja problema za va$ proizvod navedeni su u ovom uputsvtu.
Simboli i objasnjenja za njih

U ovom korisnickom priru¢niku koriste se sljedeéi simboli:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

NAPOMENA |Opasnost za proizvod ili njegovu okolinu koja mozZe dovesti do materijalne Stete.
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A 1 Sigurnosna uputstva

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute koje ¢e vam pomo¢i da se
zastitite od rizika od li¢cnih
povreda ili oStecenja imovine.
Nasa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakvu stetu
koja moze nastati u slucaju
nepostlvanja ovih uputa.

+ Postupke instalacije i popravke

uvijek moraju obavljati
ovlasteni servisni agenti.

+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i dodatnu
opremu.

* Nemojte popravljati ili
zamijenjivati bilo koju
komponentu proizvoda osim
ako je to jasno navedeno u
korisnickom priru¢niku.

* Nemoijte vrsiti tehnicke
modifikacije proizvoda.

A1 .1 Namjena

Ovaj proizvod je namijenjen za
upotrebu u domovima i
sljedec¢im vrstama zatvorenih
prostora: Na primjer,;

- kuhinje za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima;

- Kuée na farmi;

- Prostori za koriStenje gostiju
hotela, motela i drugih
smjestajnih objekata;
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- Mjesta koja sluze noéenje s
doru¢kom, okruzenja poput
hostela.

- Proizvod treba koristiti samo
za pranje posuda u
domacdinstvu.

* Proizvod nije pogodan za

komercijalnu ili javnu upotrebu.

* Vijek trajanja proizvoda koji ste

kupili je 10 godina. Ovo je
period za koji su rezervni
dijelovi potrebni za rad ovog
proizvoda kako je definisano.

+ Ovaj proizvod je namijenjen za

upotrebu u kuci i ispod pulta.

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ 8 godina i starija djeca i osobe

sa smanjenim fizickim,
senzornim i mentalnim
sposobnostima, kao i
nekvalifikovane ili neiskusne
osobe mogu koristiti ovaj
uredaj pod uslovom da su pod
nadzorom i da su upuceni u
sigurnu upotrebu uredaja, kao i
na povezane opasnosti.

Djecu mladu od 3 godine treba
drzati podalje od proizvoda,
osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Djeca se ne smiju igrati
uredajem.



* Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci se ne
smiju igrati, penjati se ili ulaziti
u proizvod.

* Ne zaboravite zatvoriti vrata
proizvoda kada napustate
prostoriju u kojoj se proizvod
nalazi. Djeca i kuéni ljubimci
mogu se zakljucati unutar
proizvoda i ugusiti.

- Ciséenje i odrzavanje ne smiju
vrsiti djeca bez nadzora.

* Drzite ambalazu dalje od
djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

* Drzite sve deterdzente i aditive
koji se koriste u proizvodu
izvan dohvata djece.

+ Radi sigurnosti djece, iskljucite
utikac i razbijte mehanizam za
zakljucavanje prije odlaganja
proizvoda.

1.3 Elektriéna
sigurnost

* Proizvod se ne smije
ukljucivati tokom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zamijeniti
ovlasteni servisni centar kako
bi se sprijecile moguce
opasnosti.

* Nemojte stezati kabl za
napajanje ispod iliiza
proizvoda. Ne stavljajte teske
predmete na kabl za napajanje.
Kabl za napajanje ne smije biti
pretjerano savijen ili zgnjecen i
ne smije do¢i u kontakt sa bilo
kojim izvorom toplote.

« Nemojte koristiti produzni kabl,
viSestruke utiCnice ili adaptere
za rukovanje proizvodom.

* Prijenosne viSestruke uti¢nice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i izazvati
pozar. Stoga ne drzite visSe
uti¢nica za napajanjeizaiu
blizini proizvoda.

+ Utika€ mora biti na dohvat
ruke. Ako to nije moguce,
elektri¢na instalacija na koju je
proizvod priklju¢en mora biti
opremljena uredajem
(osiguracem, prekida¢em,
prekidacem itd.) koji je u
skladu sa elektricnim
propisima i iskljucuje sve
polove iz mreze.

* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

+ Kada izvlacite utikac iz
uticnice, povucite ga za utikac,
a ne za kabl.
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A1.4 Sigurnost u
transportu

* Prije transporta proizvoda,
odspojite utikac i odspojite
prikljucke za odvod i dovod
vode. Potpuno ispraznite vodu
koja je ostala unutar
proizvoda.

* Nemojte nositi proizvod sam
jer je tezak.

NAPOMENA Nemojte drzati

vrata ili ploCu za pomicanje

proizvoda.

NAPOMENA Ako morate

pomijeriti proizvod, pomjerite ga

u uspravan polozaj i drzite ga za

leda. Naginjanje proizvoda

prema naprijed moze uzrokovati

da se elektronski dijelovi unutra

navlaze i oStete.

NAPOMENA Prilikom

postavljanja proizvoda na

mjesto nakon instalacije ili

Ciséenja, vodite racuna da ne

preklopite, stegnete ili slomite

crijeva.

ALS Sigurnost
instalacije

+ Da bi proizvod bio spreman za
upotrebu, provjerite
informacije u prirucniku i
uputstvima za ugradnju kako
biste bili sigurni da su
elektricna instalacija,
instalacija Ciste vode i
odvodnja odgovarajuci. U
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suprotnom, pozovite
kvalifikovanog elektricara i
vodoinstalatera da naprave
potrebne aranzmane. Ovi
procesi su na trosak kupca.
Prije ugradnje proizvoda,
provjerite ima li oSte¢enja na
proizvodu. Nemojte instalirati
proizvod ako je ostecen.
Nemoijte instalirati proizvod na
mjestima gdje temperatura
padne ispod 0 °C.

Ne stavljajte proizvod na tepih
ili slicnu povrsinu. Izaziva
opasnost od pozara jer ne
moze izvuci zrak sa dna.
Stavite proizvod na Cist, ravan i
tvrd pod i uravnotezite ga
pomocu podesivih stopala.
Ako noge nisu pravilno
podesene, vrata se mozda
nece potpuno zatvoriti i vruéa
para moze izaéi. Moze izazvati
ozbiljne opekotine i povrede, a
moze i oStetiti vas namjesta;.
Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora topline (radijatora,
Stednjaka itd.) i ne postavljajte
ga ispod prostora za kuhanje
na ploci za kuhanje.

Ako je proizvod namijenjen za
upotrebu u ormaru/ormaru/
modulu, drzite vrata ormara
otvorena tokom rada ako
nema praznina kako bi se
osigurala dovoljna cirkulacija
zraka.



* Spojite proizvod na uzemljenu
uti¢nicu zasti¢enu osiguracem
u skladu sa trenutnim nazivnim
vrijednostima navedenim na
natpisnoj plocCici. Neka
instalaciju uzemljenja obavi
kvalifikovani elektricar.
Nemoijte koristiti proizvod bez
uzemljenja u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

+ Ukljucite proizvod u uti¢nicu u
skladu sa vrijednostima
napona i frekvencije
navedenim na natpisnoj
plocCici.

* Nemojte ukljucivati proizvod u
uticnice koje su labave, iz
uticnice, slomljene, prljave,
masne, izlozene riziku od
kontakta s vodom (npr. vodom
koja moze curiti iz radnog
stola).

NAPOMENA Moraju se koristiti

novi kompleti crijeva koji se

isporucuju uz proizvod. Nemojte
ponovo koristiti stare sklopove
crijeva. Nemojte spajati crijeva.

NAPOMENA Spojite crijevo za

dovod vode direktno na slavinu

za vodu. Pritisak koji se
isporucuje iz slavine mora biti

najmanje 0,03 MPa (0,3 bara) i

ne vise od 1 MPa (10 bara). Ako

pritisak vode prelazi 1 MPa (10

Bar), mora se ugraditi ventil za

smanjenje pritiska. Maksimalna

dozvoljena temperatura vode je

25°C.

+ Postavite kabl za napajanje i
crijeva tako da nema
opasnosti od spoticanja.

A1 .6 Sigurnost rada

Treba koristiti samo
deterdzente, sredstva za
ispiranje i aditive namijenjene
masinama za pranje sudova.
Nikada ne koristite hemijska
otapala u proizvodu. Ove
supstance predstavljaju rizik od
eksplozije.

Nemojte piti vodu za pranje u
proizvodu.

Deterdzenti za masinu za pranje
sudova sadrze jake alkalije, koje
mogu biti izuzetno opasne ako
se progutaju. Izbjegavaijte
kontakt s koZzom i o€ima i ne
dopustite djeci da pridu
proizvodu kada je poklopac
otvoren. Provjerite da li je
rezervoar deterdzenta prazan
nakon zavrsSetka ciklusa pranja.
Kada u potpunosti izvucete
gornju i donju korpu, vrata
proizvoda preuzimaju
cjelokupno opterecenje korpi.
Nemoijte sjediti ili stavljati druge
terete na vrata, inace se
proizvod moze prevrnuti.

BS/8



Maksimalni kapacitet pranja
@ proizvoda: naveden na energetskoj
naljepnici i kartici za brzu upotrebu
u tabeli ciklusa.
Da biste izbjegli moguce
povrede, uvijek stavite dugacko i
Siljasto posude kao $to su
viljuske za posluzivanje, nozevi
za hljeb itd. u korpu za pribor za
jelo sa Siljastim krajem prema
dolje ili vodoravno na korpe za
pranje posuda.
Ako trebate otvoriti vrata dok

proizvod radi, pazljivo ih otvorite.

Pazite na vrucu paru i prskanje
vruce vode.

Nemoijte rukovati neispravnim ili
ostecenim proizvodom.
Iskljucite proizvod (ili iskljucite
osigurac na koji je prikljucen),
zatvorite slavinu za vodu i
pozovite ovlasteni servis.

Ne stavljajte izvor plamena
(zapaljenu svijeéu, cigaretu itd.)
na ili u blizini proizvoda. Ne
stavljajte zapaljive/eksplozivne
materijale u blizinu proizvoda.
Ne penjite se na proizvod.
Iskljucite proizvod i iskljucite
slavinu kada necete koristiti
proizvod duze vrijeme.

Ovaj proizvod je dizajniran za
rad do 2000 m. nadmorske
visine.

2 Uputstva za zastitu okoliSa

ﬁ 1.7 Sigurnost
odrzavanja i ¢iS¢enja
Nemojte prati proizvod prskanjem

A ili polivanjem vodom.

Nemojte koristiti ostre ili abrazivne

A alate za CiSc¢enje proizvoda.
Nemojte koristiti materijale kao sto
su sredstva za CiS¢enje
domacinstva, deterdzenti, plin,
benzin, alkohol, vosak itd.

Nosite rukavice koje ste nosili
prilikom ¢iS¢enja proizvoda.

Pazite na moguce povrede prilikom
CiSc¢enja ostrih povrsina na poledini
proizvoda!

NAPOMENA! Ne zaboravite da
ponovo instalirate filter
masine nakon cis¢enja. U
suprotnom, pumpe se mogu
zacepiti i proizvod se moze
ostetiti.

Unutrasnja rasvjeta

Obratite se servisu kada trebate

A zamijeniti LED/Zarulju koja se
koristi za rasvjetu prema modelu
vase masine.

1.8 Zamjena
unutrasnjeg
osvjetljenja

Obratite se ovlastenom servisu
kada trebate zamijeniti LED
sijalicu/sijalicu za rasvjetu u
zavisnosti od modela vase
masine.
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2.1 Usaglasenost sa direktivom
WEEE i Odlaganje otpadnih
proizvoda

Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene
supstance navedene u ,Propisima za
nadzor nad otpadom od elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme” koje je objavilo
Ministarstvo okoliSa i urbanizma Republike
Turske. U skladu je s WEEE regulativom.

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih dijelova i

materijala koji se mogu

reciklirati i ponovno koristiti.

Stoga, na kraju njegovog
L korisnog vijeka trajanja ne
odlazite ovaj otpadni proizvod s otpadom iz
domacinstva ili ostalim otpadom. Odnesite
ga u sabirni centar za recikliranje elektricne
i elektronicke opreme. Pitajte lokalne
nadlezne organe u vaSem podrucju za ove
sabirne tocke. Pomozite u zastiti okolisa i
prirodnih resursa recikliranjem koristenih
proizvoda. Prije odlaganja proizvoda,
izvucite utikac iz uticnice radi sigurnosti
djece i razbijte mehanizam za
zakljucavanje vrata za punjenje kako biste
ga onemogucili.

2.2 Informacija o ambalazi

Simbol Ambalaza proizvoda je proizvedena
od materijala koji se mogu reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima.
Ambalazni otpad nemojte odlagati sa
kuénim ili drugim otpadom, odnesite ga na
mjesta za prikupljanje ambalaznog
materijala odredena od strane lokalnih
organa.

2.3 Napomena o ustanovama za
testiranje:

Informacije potrebne za testove
performansi dostupne su na zahtjev.
Vas zahtjev mozete poslati putem e-mail
adrese ispod:
dishwasher@standartloading.com

U svojoj e-posti zahtjeva obavezno
navedete svoje kontakt podatke, kao i kod,
inventarski broj i serijski broj proizvoda koji
treba testirati. Sifra proizvoda, broj zaliha i
serijski broj mogu se naci na tipskoj etiketi
pri¢vrS¢enoj na bo€noj strani vrata

2.4 Standardna uskladenost i
informacije o ispitivanju / EC
izjava o uskladenosti

Razvoj, proizvodnja i prodaja ovog

C € proizvoda odvijaju se u skladu sa
sigurnosnim propisima svih
relevantnih direktiva Evropske
zajednice. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436 / EN
60436

2.5 Ovaj odjeljak se odnosi na
proizvode sa Wi-fi funkcijom.

Frekvencijski opseg 2.4Ghz

Maks. snaga provodljivosti: < T00mW
Izjava o uskladenosti za CE - Argelik A.S.
ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst Deklaracije o uskladenosti
s EU nalazi se na mreznoj stranici:
Proizvodi, adresa

support.beko.com

2.6 Energetska oznaka
Tehni¢kim informacijama o
@ proizvodu mozete pristupiti
skeniranjem QR koda na naljepnici
s energetskim podacima pomoc¢u

mobilnog uredaja spojenog na
internet.

EEIENERGY

XXXKHOOKKKK (%)
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3 Tehnicke specifikacije

Maksimalni kapacitet pranja: Navedeno na naljepnici s energetskim karakteristikama i kartici za brzu upotrebu u
tabeli ciklusa.

Visina: Za informacije o visini pogledajte priruénik za instalaciju.

Sirina: 60

Dubina:57

Ulaz elektri¢ne energije:220-240 V, 50 Hz

Ukupna snaga:1800-2100 W

Snaga grijaca:1800 W

Ukupna struja: T0 A *

Snaga pumpe:105 W

Snaga odvodne pumpe: 30 W *

* Detaljne vrijednosti elektricnih komponenti pogledajte na tipskoj naljepnici na vratima masine za pranje sudova.

Pritisak vode 0,3 -10 bara
(=3 -100 N/cm? = 0,03-1,0 Mpa)

Tehnicke specifikacije se mogu mijenjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nec¢e u potpunosti poklapati sa
proizvodom.

ocitanja u skladu s odgovarajuc¢im standardima. Ove vrijednosti mogu se

@ Vrijednosti isporucene s uredajem ili prate¢im dokumentima laboratorijska su
razlikovati ovisno o upotrebi i uvjetima okoline.
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4 Opéi prikaz

1 Gornja kosara 2 Gornja prskalica
3 Donja prskalica 4 KosSara za pribor za jelo (ovisno o
modelu)
5 Vrata 6 Tipska naljepnica
7 Kontrolna tabla 8 Odjeljak za deterdzent
9 Donja koSara 10 Filteri
11 Poklopac odjeljka za sol 12 Nosac gornje kosare
13 Kornja kosara za pribor za jelo 14 Gornji reSetka (ovisno o modelu)

(ovisno o modelu)
15 Gornji propeler (ovisno o modelu)

Tipska naljepnica mozZe se razlikovati ¥000L 0000 K KK Model: xxonn

ovisno o modelu.
ekl b OO Horinl M

llustracija 1:
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5 Instalacija

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosna
A uputstva“l

Priprema instalacija elektricne energije,
Ciste vode i otpadne vode na mjestu gdje
¢e proizvod biti postavljen je u nadleznosti
kupca. Prije nego pozovete ovlasteni servis
kako bi proizvod bio spreman za upotrebu,
ako elektri¢na instalacija, instalacija Ciste
vode i odvod vode nisu prikladni, pozovite
kvalificiranog elektricara i vodoinstalatera
kako bi izvrSili potrebne aranzmane.

Instalaciju i elektri¢ne prikljucke
mora izvrsiti ovlasteni servis.
Proizvodac ne snosi odgovornost
za bilo kakve Stete koje mogu
nastati kao rezultat rada obavljenog
od strane neovlastenih lica.

Prije ugradnje proizvoda, provjerite

A ima li oStecenja na proizvodu.
Nemojte ugradivati proizvod ako je
oStecen. OsSteceni uredaji dovode
do rizika po vasu sigurnost.

Za samostoje¢e modele i modele

@ ispod pulta, nemojte skidati plocu
za udarce s uredaja. Time Cete
ponistiti garanciju.

+ Prilikom postavljanja proizvoda na
mjesto nakon instalacije ili ¢iSc¢enja,
uvjerite se da crijeva za dovod i odvod
vode nisu presavijena, prikljestena ili
slomljena.

+ Vodite racuna da ne ostetite pod, zid,
cijevi itd. prilikom postavljanja proizvoda.
Ne drzite za vrata i/ili rucku prilikom
transporta ili premjestanja proizvoda.

5.1 Ispravno mjesto za ugradnju

+ Na mjestu ugradnje proizvoda ne smiju
postojati vrata koja se mogu zakljucati,
klizna ili na Sarkama, a koja bi ogranicila
potpuno otvaranje vrata.

+ Postavite proizvod na ¢vrstu i ravnu
povrsinu koja ima dovoljan kapacitet
nosivosti! Postavljanje masine za pranje
sudova na ravnu povrsinu neophodno je
da bi se vrata pravilno i ¢vrsto zatvorila.

+ Nemojte ugradivati proizvod na mjestima
na kojima temperatura moze pasti ispod
0°C.

« Stavite proizvod na tvrdu povrsinu.
Nemojte ga stavljati na tepih sa dugim
niti ili sliénu povrsinu.

+ Odaberite mjesto gdje mozete lako i brzo
staviti i izvaditi posude.

+ Stavite proizvod blizu slavine i ocijedite.
Odaberite mjesto proizvoda na nacin da
ga ne mijenjate nakon $to je prikopcan.

Ne stavljajte proizvod na napojni
kabal. Kabl se moze ostetiti, Sto
moze uzrokovati opasnost od
strujnog udara ili pozara.

5.2 Prikljucivanje na dovod vode

Kako biste sprijecili da prljavstina (pijesak,

gling, rda, itd.) iz gradske mreze ili vaseg

vodovoda osteti masinu za pranje sudova i

vase posude, preporucujemo ugradnju

filtera na dovod vode.

Maksimalna dozvoljena temperatura

dovodne vode:

+ Kod modela s funkcijom AquaSafe+,
temperatura je 60 °C.

+ Do 25 °C za ostale modele.
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Masina za pranje sudova ne smije biti
prikljuCena na uredaje za toplu vodu ili
grijace vode.

NAPOMENA Na novom proizvodu nemojte
koristiti staro ili koriS¢éeno dovodno crijevo
za vodu. Upotrijebite novo crijevo za dovod
vode isporuc¢eno uz masinu za pranje
sudova. Ne produZujte crijeva.
NAPOMENA Prikljucite crijevo za dovod
vode direktno na slavinu za vodu. Pritisak
koji se dovodi iz slavine mora biti najmanje
0,3 i ne veci od 10 bara. Ako je pritisak vode
iznad 10 bara, treba postaviti ventil za
smanjenje pritiska.

NAPOMENA Crijevo za opskrbu vodom i
ispustanje vode mora biti sigurno
pricvrs¢eno i ne smije biti oStec¢eno.
NAPOMENA Nakon povezivanja, otvorite
slavinu do kraja i provjerite curi li voda.
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5.3 Prikljucivanje na odvod vode

Crijevo za odvod vode moze se spojiti
direktno na odvod otpadne vode ili na
odvod sudopere. Za detaljnije informacije
pogledajte uputstva za instalaciju koja ste
dobili uz vasu masinu za pranje sudova.
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Odvod otpadnih voda mora biti spojen na
kanalizaciju i ne smije biti povezan s
povrsinskom vodom.
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5.4 PodesSavanje nogica postolja

Ako se vrata proizvoda ne zatvaraju
pravilno ili se tresu kada ih lagano gurnete
rukom, to znaci da nogice postolja nisu
podesene. Podesite nogice postolja
proizvoda kao $to je prikazano u uputstvu
za instalaciju isporu¢enom s proizvodom.

Vruéa para moze izaéi ako vrata
masine za pranje sudova nisu
pravilno podesena. Ozbiljne
opekotine mogu uzrokovati ozljede
i oStetiti vas namjestaj.

5.5 Prikljucak na napajanje
elektricnom energijom

Ukljucite proizvod u uzemljenu
utiénicu zasti¢enu osiguracem u

skladu s vrijednostima navedenim u
tablici , Tehnickih specifikacija”.
Nasa firma se ne¢e smatrati
odgovornom za bilo kakva
oSteéenja nastala uslijed koriStenja
proizvoda bez uzemljenja u skladu
sa lokalnim propisima.

+ Priklju¢ak mora biti u skladu s
nacionalnim propisima.
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« Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

* Spojite proizvod na uzemljenu uticnicu
zastic¢enu osiguracem od 16 ampera.

+ Navedeni napon struje mora biti jednak
vasem mreznom naponu.

6 Preliminarno

Nemojte spajati na produzne
kablove ili viSestruke uti¢nice.

Osteceni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

6.1 Sta uéiniti kako biste ustedjeli
energiju

Sljedece informacije ¢e vam pomoéi da
koristite proizvod na ekoloski i energetski
Stedljiv nacin.

Ocistite sav grubi otpad sa posuda prije
nego Sto ga stavite u masinu.

Ne preporucuje se prethodno
@ CiScenje posuda prije stavljanja u

masinu jer ¢e to uzrokovati

potrosnju energije i vode.

Pranje posuda masinom za pranje
posuda trosi manje energije i vode
nego rucno pranje.

Nakon Sto je masina potpuno napunjena,
pokrenite je.

Prilikom odabira programa obratite paznju
na tabelu ,Informacije o programu i
prosjecne vrijednosti potrosnje”.

Nemojte koristiti viSe deterdzenta nego Sto
je preporuc¢eno na ambalaZi deterdzenta.

6.2 Sistem za omekSavanje vode

Masina ima poseban sistem za
omeks$avanje vode koji smanjuje tvrdocu
vode iz mreze. Ovaj sistem omeks$ava vodu
do potrebnog nivoa za pranje posuda do
Zeljenog kvaliteta.

Ako je tvrdoca vode iz slavine veca
@ od 7°dH, treba je omeksati. U

suprotnom, joni tvrdoce ¢e se

akumulirati na opranim predmetima

i mogu uticati na performanse
pranja, poliranja i susenja masine.

Podesavanje sistema za omeks$avanje
vode

Kada je sistem za omeksSavanje vode
pravilno podesen, efikasnost pranja ¢e se
povecati.

Prvo procitajte odjeljak o podeSavanju
sistema za omeksSavanje vode.
Regeneracija sistema za omekSavanje vode
moze se izvrsiti u svim programima tokom
koraka su$enja. Kada se izvrSi proces
regeneracije, povecava se trajanje,
potrosnja energije i vode programa. Za
proces regeneracije; kada masina za pranje
sudova radi sa dovodom vode od 14 dH
pod standardnim uslovima u programu Eco
50°C, uCestalost procesa regeneracije,
maksimalno dodatno vrijeme, potrosnja
vode i energije u zavisnosti od potrosSnje
vode u programu Eco 50°C dati su u tabeli
ispod.

Eco 50°C .... ciklus, a zatim Dodatno vrijeme Dodatna potro$nja Dodatna potrosnja
potrognja vode (1) obnova (min.) vode () energije (kWh)
12.314.7 5 5 3.0 0.05

9.6-12.2 6 5 3.0 0.05

9.0-9.5 7 5 3.0 0.05

8.0-9.0 8 5 3.0 0.05

7.0-7.9 9 5 3.0 0.05
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Za potrosnju vode u programu Eco 50°C
vase masine za pranje sudova, pogledajte
tabelu sa informacijama o programu i
prosjecnim vrijednostima potrosnje koja je
data u tabeli programa.

6.3 PodeSavanje sistema za
omeksSavanje vode

Ispravno podesavanje sistema za
omeksavanje vode poboljSacée performanse
pranja, ispiranja i suSenja vase masine za
pranje sudova.

NAPOMENA! Da biste podesili sistem,
prvo saznajte svoj nivo tvrdoce vode u
ovlas¢enom servisu u vasem regionu i
podesite ga na sljedeci nacin.

Nakon odredivanja tvrdoée vode:

1. Nakon ukljucivanja masine za pranje
sudova, pritisnite dugme Meni na 3
sekunde.

U nekim modelima trebate samo
@ jednom pritisnuti tipku izbornika da
biste pristupili izborniku postavki.

2. Pomoc¢u dugmadi <- i +> krecite se dok
se ne upali indikator za podesavanje
tvrdoce vode (na zaslonu se pojavi pozicija
W),

3. Postavite tvrdo¢u vode na odgovarajuci
nivo za tvrdoc¢u vode s vodovoda pomocu
tipke Odgode. Za ispravnu postavku,
pogledajte ,Tablica postavki nivoa tvrdoce
vode”“.

4. Spremite pritiskom na tipku Uklju¢ivanje/
Iskljucivanje.

Tvrdo¢a za Tvrdoéa za Tvrdoc¢a za

englesko podrucje |njemacko podrugje |francusko Indikator nivoa tvrdoc¢e vode
Nivo tvrdoce °dE °dH podrucje °dF
Soodps e
T e e
e o
Otrmmms e
Dammmo e e )
N e

Tabela 1: Tablica postavki nivoa tvrdoc¢e
vode

Napravite isti nivo tvrdoce koji ste postavili
na kontrolnoj tabli pomocu prekidaca za
podesavanje regeneracije. Na primjer, ako
je postavka na kontrolnoj ploc€i 3, postavite
prekidac za podeSavanje regeneracije na 3.

+ Ako je tvrdoca vode koju koristite iznad
50°dH (tvrdoca u Francuskoj) ili ako
koristite vodu iz bunara, preporucéuje se
koristenje filtera i preCistaca vode.

+ Ako je tvrdoéa vode koju koristite ispod
7°dH, ne morate koristiti so u masini za
pranje sudova. U tom sluéaju, ,indikator
niske koli¢ine soli“ na kontrolnoj tabli
vase masine za pranje sudova ¢e stalno
svijetliti.

+ Ako je vasa postavka tvrdoée vode na
nivou 1, ,Svjetlo indikatora za nizak nivo
soli” ostat ¢e stalno uklju¢eno iako ne
morate koristiti sol. Ako ipak dodate sol u
ovom poloZaju, sol se nec¢e potrositi i
lampa se nece upaliti.
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U slu¢aju premjestanja, potrebno je

@ ponovo podesiti postavku tvrdoée
vode vase masine za pranje sudova
prema tvrdoci vode mjesta u koje
se selite, uzimajuéi u obzir gore
navedene informacije. Ako je
postavka tvrdo¢e vode vase masine
za pranje sudova vec bila
podesena, posljednja postavka
tvrdoée vode Ce biti prikazana na
ekranu vaseg uredaja.

Mehanic¢ko podesavanje tvrdoc¢e vode

Postavka za odrzavanje staklenih predmeta
se koristi za mijenjanje tvrdoc¢e vode
prethodno omeksSane vode za pranje u
masini za pranje sudova. lzvrsite
prilagodavanje prema podeSavanju tvrdoce
vode. IzvrSite podeSavanje pomocu
Sirokog, ravnog odvijaca. Koristite odvijac
za okretanje mehanickog prekidaca za
podesavanje njege staklenih predmeta.
Samo okrenite mehanicki prekida¢ samo
na isti polozaj kao i tvrdo¢e vode.

Na primjer,

Postavite prekida¢ za podesavanje
mehanicke zastite staklenih predmeta u
polozaj 3 za postavku tvrdoc¢e vode ,r3”
Postavite prekida¢ za podesavanje
mehanicke zastite staklenih predmeta u
polozaj 4 za postavku tvrdoce vode ,r4”

6.4 Punjenje soli

Da bi mas$ina kontinuirano radila na istim
performansama, potrebno je obnoviti
sistem za omeks$avanje vode. U tu svrhu se
koristi so za masinu za pranje sudova.

Koristite samo specijalnu so za

@ omeks$avanje proizvedenu za
upotrebu u masinama za pranje
sudova.

Preporucuje se upotreba

@ granuliranih ili praskastih soli za
omeks$avanje u sistemu za
omeksavanje vode. Nemojte
koristiti kuhinjsku so, kamenu so
itd. koja se ne rastvara u vodi u
potpunosti. U suprotnom,
performanse sistema mogu se
vremenom pogorsati.

Odeljak za so se puni vodom kada
@ ukljucite masinu, pa napunite
odeljak za so pre pokretanja
masine.
1. Da biste dodali so za omeksSavanije,
prvo uklonite donju korpu.
2. Otvorite poklopac odjeljka za so
okretanjem u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu (A).

L

3. Dodajte 1 litar vode u odeljak za so
samo kada prvi put koristite masinu.

4. Napunite posudu za so solju (D).
Mesajte kasikom da biste ubrzali
rastvaranje soli u vodi.
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U pretinac za so mozete staviti oko
2 kg soli za omeksavanje.

oOr ——

5. Kada je odjeljak pun, vratite poklopac i
okrenite ga.

So treba dodati neposredno prije

@ pokretanja masine. Na ovaj nacin,
prelivena slana voda se odmabh Cisti
i spreCava se rizik od korozije
unutar masine. Ako ne¢ete odmah
oprati, pokrenite masinu praznu i
bez deterdzenta u najkracem
programu.

U zavisnosti od razli¢itih brendova
@ soli na trzistu i tvrdoc¢e vode, moze
biti potrebno nekoliko sati da se so
rastvori u vodi. Stoga, nakon Sto se
so napuni u masinu, "Indikator
upozorenja na nedostatak soli" ¢e
nastaviti da svijetli tokom
odredenog vremenskog perioda.

6.5 Deterdzent

U masini mozete koristiti prasak, te¢nost/
gel i deterdzent za tablete.

Koristite samo deterdzente

A namijenjene za upotrebu u
masinama za pranje sudova.
Preporucujemo da ne koristite
deterdzente koji sadrze hlor ili
fosfate, jer su Stetni za zivotnu
sredinu.

Punjenje deterdzenta

Da biste dobili dobre rezultate pranja i
susenja, obratite paznju na upozorenja
navedena na ambalazi deterdzenta. Za
dodatna pitanja obratite se proizvodacu
deterdzenta.

Ne stavljajte rastvarace u odjeljak
A za deterdZent. Postoji opasnost od
eksplozije!

Stavite deterdzent u odjeljak za deterdzent

neposredno prije pokretanja masine na

sljedeci nacin.

1. Otvorite poklopac odjeljka za
deterdzent tako Sto ¢ete gurnuti zasun
udesno (A).(u zavisnosti od modela)
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2. Stavite navedenu koli¢inu praska,
teCnosti/gela ili deterdzenta za tablete
u odjeljak.

Unutar odjeljka za deterdzent

@ postoje ravne linije koje ¢e vam
pomodi da koristite odgovarajuéu
koli¢inu deterdZenta u prahu. Kada
je odjeljak za deterdzent pun,
potrebno je 45 cm? deterdZenta. U
zavisnosti od nivoa punjenja
masine i / ili prljavstine posuda,
napunite pretinac za deterdzent do
nivoa od 15 cm?ili 25 cm3. U
slucaju deterdZenta za tablete,
dovoljna je jedna tableta.

N (]

3. Zatvorite poklopac odjeljka za
deterdzent tako Sto ¢ete ga gurnuti u
smijeru strelice. Zvuk "klika" ¢e se Cuti
kada se poklopac zatvori.

AW,

o,

\\\\\\\\\\\\V

Buduci da rastvorljivost

@ deterdzenata za tablete varira u
zavisnosti od temperature i
vremena, obavezno koristite prasak
ili tecni / gel deterdzent u kratkim
programima bez prethodnog

pranja.

DeterdzZenti za tablete

Pored klasi¢nih deterdZenata za tablete, na
trzistu postoje i deterdzenti za tablete koji
sadrze so za omeksSavanje vode i/ili
sredstvo za ispiranje. Neki takoder sadrze
posebne komponente kao $to su zastita od
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stakla i zastita od nehrdajuceg Celika. Ove
tablete rade do odredenog nivoa tvrdoce
vode (21°dH). Iznad ovog nivoa, zajedno sa
deterdzentom za tablete treba koristiti so
za omekSavanje vode i sredstvo za
ispiranje.

Najbolje performanse pranja u masinama
za pranje sudova postizu se odvojenom
upotrebom deterdzenta, sredstva za
ispiranje i soli za omeksavanje vode.

’—(:-_.__._--\_\
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Kada koristite deterdZente za tablete,
slijedite upute proizvodaca na ambalazi
deterdZenta.

Ako je vase posude mokro kada se ciklus
pranja zavrsi i/ili vidite mrlje od kamenca,
posebno na ¢asama, obratite se
proizvodacu deterdzZenta.

Kada predete sa deterdZenta za tablete
na deterdzent za prah:

+ Pobrinite se da su odjeljci za so i
sredstvo za ispiranje puni.

+ Postavite postavku tvrdoc¢e vode u najvisi
polozaj i pokrenite program pranja sa
praznom masinom.

+ Nakon praznog pranja, ponovo podesite
tvrdocu vode koja odgovara vasoj vodi iz
slavine tako Sto ¢ete pogledati uputstvo
za upotrebu.

+ Podesite postavku sredstva za ispiranje
na odgovarajuci nacin.

6.6 Polirka

Sredstvo za ispiranje koje se koristi u
masinama za pranje sudova je posebna
smjesa dizajnirana da poveca efikasnost
suSenja i sprijeci ostatke vode ili kamenca
da ostanu na opranim predmetima. Stoga
treba voditi racuna da u odjeljku sredstva
za ispiranje postoji sredstvo za ispiranje i
da se koriste samo sredstva za ispiranje
proizvedena za upotrebu u masinama za
pranje sudova.

Punjenje sredstva za ispiranje

1. Otvorite poklopac sredstva za ispiranje
pomocu brave.
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2. Napunite odjeljak do MAKSIMALNOG
nivoa.
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3. Zatvorite poklopac odjeljka tako Sto
Cete ga lagano pritisnuti.
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4. Ako nakon pranja na posudu postoje
tragovi vode, potrebno je povecati
stepen podesivaca, a ako ostane plava
oznaka kada se ruéno brise, potrebno
ju je smanijiti. Ova postavka je
postavljena na polozaj 3 prilikom
napustanja fabrike.

Postavke sredstva za ispiranje
@ objasnjene su pod naslovom

"Podesavanje koli¢ine sredstva za

ispiranje" u radnom dijelu masine.

ObriSite sva sredstva za ispiranje
@ koja se prolijevaju izvan odjeljka.
Slucajno proliveno sredstvo za

ispiranje uzrokovat Ce pjenjenje i
smanjiti performanse pranja.

6.7 Dijelovi koji nisu pogodni za
pranje u masini za pranje
sudova

+ Nikada ne perite posude kontaminirano
pepelom cigareta, ostacima svijeca,
lakom, bojom, hemikalijama itd. u masini.

+ Nemojte prati viljuske, kasike i nozeve
drvenim ili kostanim ru¢kama,
zalijepljenim dijelovima, plasti¢nim
dijelovima koji nisu otporni na toplotu,
bakarnim i limenim posudama u masini.

Moze se prati u masini za pranje

@ sudova, kao i kod pranja ruku, moze
uzrokovati promjenu boje i
zatamnjenje dekorativnih otisaka
na porculanu, aluminijumu i srebru.
Neke delikatne vrste stakla i
kristala mogu vremenom izgubiti
svoju transparentnost.
Preporucujemo da obratite
posebnu paznju na to da li je novo
posude koje kupite pogodno za
pranje u masini za sude.

6.8 Stavljanje posuda u masinu

Ako pravilno postavite posude u skladu sa
kapacitetom pranja vase masine za pranje
sudova, masinu cete koristiti na najbolji
nacin u smislu potrosnje energije,
performansi pranja i susenja.

+ Prije stavljanja posuda u masinu,
sastruzite sve ostatke hrane (kosti,
sjemenke voca itd.) na njima.

+ Ako je moguce, stavite tanke komade
uskog tijela u srednje odjeljke korpi.

+ Stavite vrlo prljave i velike predmete u
donju korpu, a male, osjetljive i lagane
predmete u gornju korpu.

+ Postavite duboke posude kao $to su
zdjele, case i lonci s ustima okrenutim
prema dolje. To ¢e sprijecCiti nakupljanje
vode u njima.
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Da biste sprijeéili moguée povrede, Netaéni poloZaji
A uvijek stavite dugacko i ostro
posude kao $to su viljuske za
posluzivanje, noZevi za hljeb itd. u
korpu za pribor za jelo s o$trim
vrhovima okrenutim prema dolje ili
vodoravno na korpe za posude.

Prvo ispraznite posude u donjoj korpi, a
zatim posude u gornjoj korpi.

Primjeri alternativnog rasporeda korpi
Donja korpa
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6.9 Donji propeler
Doniji rotor pere posude u donjoj korpi.

6.10 Gornji propeler

Gornji ventilator pere posude u gornjoj
korpi.

6.11 Korpa za jedaci pribor

(zavisno od modela)

Korpa za pribor za jelo je posebno
dizajnirana za Cistije pranje posuda kao sto
su nozevi, viljuske, kasike itd.

Zahvaljujuéi pokretnoj (A, B) funkciji korpe
za pribor za jelo, mozete kreirati vece
povrsine i napraviti prostor za posude
razlicitih velicina prilikom stavljanja posuda
u donju korpu.

6.12 Korpa za jedaci pribor

(U zavisnosti od modela)

Korpa za pribor za jelo je posebno
dizajnirana za Cistije pranje posuda kao Sto
su nozevi, viljuske, kasike itd.

Zahvaljujuéi pokretnoj karakteristici korpe
za pribor za jelo (A, B), mozete kreirati vece
povrsine prilikom stavljanja posuda u donju
korpu i napraviti prostor za posude
razli¢itih veli¢ina. Ako Zelite postaviti viSe
pribora za jelo, mozete presavijati
separatore sa strane. (C)
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6.13 Visenamjenska servisna polica
za donju korpu/podesiva po
visini

(zavisno od modela)

Zahvaljujuéi ovom dodatku koji se nalazi u

donjoj korpi vase masine, mozete lako

oprati dodatne case ili predmete kao $to su
duge kutlace i nozevi za hljeb.

©)

Police mozete koristiti kako zelite
tako Sto cete ih postaviti gore ili
dolje, ili ih mozete zatvoriti kako
biste stvorili dovoljno prostora u
donjoj korpi.

f Pobrinite se da ventilator ne udari u

posude koje stavite na police.

Za dovodenije polica u zatvoreni polozaj;

1.

2.
3.

4.
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Preklopite policu (A).

Gurnite policu prema gore (B).
Postavite policu u uspravan polozaj
(©).

Gurnite policu prema dolje i zakljucajte
je pomocu jezicaka (D).



Policu mozete okrenuti u otvoreni
polozaj istim postupkom u

obrnutom smijeru.

Za podesSavanije visine polica:
1. Preklopite policu (E).
2. Gurnite policu prema gore (F).

A
G

., ot

-

3. Otvorite policu na zZeljeni nivo (G).

6.14 Polica gornje korpe podesiva
po visini

(zavisno od modela)

MozZete koristiti police podesive po visini u

gornjoj korpi masine po Zelji pomicanjem

donjeg i gornjeg dijela gore ili dolje prema

visini ¢asa, asa itd. (A, B, C).

6.15 Zica za bocu donje korpe

(U zavisnosti od modela)

Zica za boce je dizajnirana da vam
pomogne da lakSe perete Siroke i visoke
predmete. Kada ne koristite Zicu za bocu,
mozete je izvaditi iz korpe tako Sto Cete je
povuci prema van sa obe strane (H).

6.16 ViSenamjenska servisna polica
gornje korpe

(U zavisnosti od modela)

Zahvaljujuéi ovom dodatku koji se nalazi u
gornjoj korpi vase masine, mozete lako
prati predmete kao $to su duge lopatice i
nozevi za hljeb.

Kada ga ne Zelite koristiti, moZete ukloniti
viSenamjensku servisnu policu gornje korpe
tako $to Cete je podici.
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Visenamjensku policu za posluzivanje Kada ga ne Zelite koristiti, moZete ukloniti
gornje korpe mozete jednostavno pric¢vrstiti ~ viSenamjensku servisnu policu gornje korpe
na rub gornje korpe za ponovnu upotrebu. tako Sto cete je podici.
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llustracija 2: \l&ﬁ%\’\\\\é\ :\g gg%,\\l!!%_
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6.17 Visenamjenska servisna polica lﬁg;m’\«\\\\\;g_l‘—\_“\, M
gornje korpe Visenamjensku policu za posluzivanje
(U zavisnosti od modela) gornje korpe mozete jednostavno pricvrstiti

Zahvaljujugi viSenamjenskoj servisnoj polici  na rub gornje korpe za ponovnu upotrebu.
u gornjoj korpi vase masine, dugo servisno i
kuhinjsko posude moze se lako napuniti i
oprati. Pored toga, dijelovi za pri¢vrséivanje
staklene nozice koji se nalaze na prednjoj
strani ovog dodatka pomazu da se ¢ase
odgovarajuce veli¢ine lakSe postave u
gornju korpu.

llustracija 3:
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6.18 PodesSavanje visine gornje
korpe

(zavisno od modela)

Mehanizam za podesSavanje visine gornje

korpe dizajniran je za stvaranje velikih

povrsina u gornjim ili donjim dijelovima
masine u skladu s vasim potrebama
podesavanjem visine prema gore ili dolje
kada je korpa prazna ili puna.

Pomocu ovog mehanizma mozete koristiti

svoju korpu u tri razli¢ita polozaja: donji,

srednji i gornji.
Da biste podigli korpu, objema rukama
drzite zZice gornje korpe i povucite
prema gore dok je korpa u najnizem
poloZaju (A).

2. Otpustite korpu kada Cujete zvuk "KIik"
koji dolazi iz desnog i lijevog
mehanizma i korpa dostigne gorniji
nivo.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

Da spustite korpu dok je u gornjem

polozaju;

1. Drzite zice gornje korpe objema
rukama, malo podignite korpu i
istovremeno pritisnite i otpustite
zasune (B) prikazane na slici.

2. Spustite korpu iz njenog trenutnog
polozaja u donji polozaj.

3. Kada vasa korpa dostigne donji nivo,
otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

Mehanizam kretanja mozda nec¢e
@ raditi ispravno ako je gornja korpa

preopterecena ili ako raspodjela

tezine nije uravnotezena. U tezim

uslovima postoji rizik od pada na
nizi nivo.

Pobrinite se da je mehanizam za
podeS$avanje u istom polozaju na
desnoj i lijevoj strani gornje korpe.

6.19 PodeSavanje visine gornje
korpe

(U zavisnosti od modela)

Mehanizam za podesSavanije visine gornje

korpe dizajniran je za stvaranje velikih

povrsina u gornjim ili donjim dijelovima
masine u skladu s vasim potrebama
podeSavanjem visine prema gore ili dolje
kada je korpa prazna ili puna.

Pomoc¢u ovog mehanizma mozZete koristiti

svoju korpu u tri razli¢ita polozaja: doniji,

sredniji i gornji.

Da spustite korpu dok je u gornjem

polozaju;

1. Drzite Zice gornje korpe objema
rukama i podignite ru¢ku na
mehanizmu prema gore kao sto je
prikazano na slici (A).

2. Spustite korpu iz njenog trenutnog
poloZaja u donji poloZaj.

3. Kada vasa korpa dostigne donji nivo,
otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.
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1. Da biste podigli korpu, objema rukama
drzite Zice gornje korpe i povucite
prema gore dok je korpa u najnizem
polozaju (B).

2. Kada korpa dostigne gornji nivo sa
zvukom "Klik" koji dolazi iz desnog i
lijevog mehanizma, otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

Mehanizam kretanja mozda necée
@ raditi ispravno ako je gornja korpa

preopterecena ili ako raspodjela

tezine nije uravnoteZena. U tezim

uslovima postoji rizik od pada na
niZi nivo.

Pobrinite se da je mehanizam za
podesavanje u istom polozaju na

desnoj i lijevoj strani gornje korpe.

6.20 PodesSavanje visine gornje
korpe

(U zavisnosti od modela)

Stavite velike predmete kao Sto su lonci itd.
u donju korpu. MozZete podesiti visinu
gornje korpe prema velicini posuda koje
Cete prati. Da biste promijenili visinu korpe,
koristite tockove korpe, okrenite drzace na
kraju gornjih Sina korpe na strane i otvorite
ih, izvadite korpu. Promijenite polozaj
tockova, vratite korpu na Sinu i zatvorite
drzace.

6.21 Potporni komad za pranje
pladnja

(U zavisnosti od modela)

Ako zelite oprati pladnjeve u donjoj korpi,

mozete koristiti potporne dijelove za pranje

pladnjeva.

Za odgovarajudi izbor programa i funkcija

pogledajte odjeljak Dodatne funkcije.

Kada ne koristite komad, mozete ga

preklopiti kako biste lako postavili posude.
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Ako je potrebno, mozete ukloniti dio kao
Sto je prikazano na slikama 1 2.

U kontrolnim ispitivanjima performansi koja
se provode u skladu sa standardima,
potporni dijelovi za pranje pladnja moraju
se ukloniti kao Sto je naznaceno na slikama
Ti2.

6.22 Donji dio drzac¢a za boce i
tanjire
(U zavisnosti od modela)
Donji dio korpe za boce i drzaca tanjira (A)
dizajniran je da vam pomogne da lakSe
operete svoje usko-ustasko i visoko
posude. Nakon dovodenja sklopivih Zica u
horizontalni poloZaj, mozete staviti svoje
boce na dijelove drzaca za boce. Priévrstite
bocice tako Sto cete ih pricvrstiti na dio
drzaca za boce, kao na slici ispod.

Kada stavite sklopive zice u uspravan
polozaj, mozete postaviti ploce bez
uklanjanja dijelova drzaca.

Drzanje zica sa krajeva i njihovo
@ postavljanje u horizontalni polozaj

moze uzrokovati njihovo savijanje.

Stoga bi bilo prikladno drzati zice u

sredini iz njihovih baza i postaviti ih
u horizontalni ili vertikalni polozaj.

6.23 Sklopive zice gornje korpe

(U zavisnosti od modela)

Kada vam je potrebno dovoljno prostora za
vas$e veliko posude u gornjoj korpi masine,
mozete koristiti sklopive Zice.

Da biste sklopive zZice doveli u horizontalni
polozaj, drzite Zice u sredini i gurnite ih u
smijeru strelice na slici. Postavite veliko

BS /30



posude na podrucje koje ¢e biti kreirano.
Podignite zice kako biste ih vratili u
uspravan poloza;.

Drzanje zica sa krajeva i njihovo
postavljanje u horizontalni polozaj
moze uzrokovati njihovo savijanje.
1z tog razloga, drzite Zice u sredini
iz njihovih baza i gurnite ih u smjeru
strelice, postavljajuci ih u
horizontalni ili vertikalni polozaj.

6.24 Stropna korpa za pribor za jelo

(U zavisnosti od modela)

Plafonska korpa za pribor za jelo Kod modela sa karakteristikom djelimi¢nog
dizajnirana je za pranje posuda kao $to su kretanja, pritiskom na polugu (1) koja se
viljuske, kasike itd. stavljanjem izmedu nalazi na rucki, ladica u srednjem dijelu
¢esljeva na posluzavnik. korpe spusta se u donji polozaj, a desna i

lijeva bo¢na ladica mogu se koristiti
pokretno otkljuCavanjem sistema.
Prostor koji su ispraznili bo¢ni pladnjevi
omogucava utovar visokih predmeta u
gornju korpu.

6.25 Stropna korpa za pribor za jelo

(U zavisnosti od modela)

Plafonska korpa za pribor za jelo
dizajnirana je za pranje posuda kao $to su
viljuske, kasike itd. stavljanjem izmedu
cesljeva na posluzavnik.
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Kada je srednji pladanj u donjem polozaju,
na pladanj se mogu staviti visoka posuda
kao sto su Solje za kafu, lonci za kavu itd.
Kada se bocni pladnjevi naslone na dvije
ivice, ruCka se moze povuci za podizanje
srednjeg pladnja i zaklju¢avanje sistema.

6.26 Stropna korpa za pribor za jelo
[Soft Spike]

(zavisno od modela)

Cesljevi su optimizirani na pladnju za pribor
za jelo kako bi posebno podrzali vilice,
kasike i nozeve, sa simbolima koji ukazuju
na to koji tip bi idealno trebao biti
postavljen u koji dio pladnja.

Lijevi pladanj se moze pomicati gore-dolje
povlacenjem ili pritiskom na rucku. Kada su
u donjem polozaju, ¢ase se mogu staviti na
ovaj pladanj za dodatnu fleksibilnost.

7 Rad uredaja

llustracija 4: Desni pladanj se moze
slobodno kretati bo¢no. Kada se desni
pladanj pomakne ulijevo, stvara dodatni
prostor ispod kako bi se omoguéilo
postavljanje vecih ¢asa u gornju korpu i
podupire ga mekani Siljak.

7.1 Rad uredaja

2

1 Dugme za uklju€ivanje/iskljucivanje
3 Dugmad za izbor funkcije

5 Odaberite vrijeme odgode / Odaberite
tipke sa smjerom izbornika

7 Zaslon

2 Tipke za odabir programa
4 Dugme na meniju
6 Tipka za odabir / potvrdu

8 Tipka Pocetak/Pauza/Otkazi
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1 Automatsko otvaranje vrata (ovisno o

modelu)

3 Indikator dodatne funkcije (ovisi o
modelu / upozorenje toplinske
pumpe)

5 Indikator odgode

7 Indikator deterdzenta u vidu tableta
(ovisi 0 modelu)

9 Pokazatelj upozorenja na nestanak
vode

11 Indikator upozorenja na nizak nivo
sredstva za ispiranje

Prvo procitajte poglavlje
»Sigurnosna upozorenja”!

Kada pritisnete tipku za ukljuCivanje /
iskljugivanje, u poloZaju UKLJUCENO
ukljuCuju se lampice indikatora zaslona. U
polozaju isljucenosti, oni se iskljucuju.
Odabir ciklusa / Tipka za otkazivanje
ciklusa

Odaberite ciklus koji zelite pokrenuti
pomocu tipki za odabir ciklusa i pritisnite
tipku. Da biste otkazali ciklus rada, otvorite
vrata masine za pranje sudova i pritisnite
dugme za pokretanje/pauza/otkazivanje
ciklusa na 3 sekunde. Zaslon prikazuje 0:01
nakon odbrojavanja od 3 - 2 - 1, zatvorite
vrata masine za pranje sudova i saCekajte
da se zavrsi proces praznjenja. Postupak

10 M

2 Indikator Ciscenja filtera (ovisi o
modelu)

4 Indikator vremena odgode / vremena
ciklusa

6 Indikator zavrsetka ciklusa

8 Automatski indikator doziranja
tekuceg / gel deterdzenta (ovisi o
modelu)

10 Indikator upozorenja na nizak nivo
soli

ispustanja vode zavrsit ¢e se u roku od 2
minute, a masina za pranje sudova ¢e se
oglasiti zvu¢nim signalom kad zavrsi.

Funkcijske tipke

Kada se pritisnu funkcijske tipke tokom
odabira programa ili odabira kasnjenja, ako
program koji ste odabrali podrzava funkciju
koju ste odabrali, Cuée se pozitivan zvuk
upozorenja dugmeta. Kada indikator za
odabranu funkciju svijetli, to znaci da je
funkcija odabrana. Da biste otkazali odabir
funkcije, pritisnite i drzite funkcijsko dugme
ponovo dok se indikator funkcije ne iskljuci.
Priprema masine za pranje sudova
1.0tvorite vrata masine za pranje sudova.
2.Umetnite posude kako je opisano u
korisnickom priruc¢niku.

3.Vodite ra¢una da se donje i gornje
prskalice nesmetano okrecu.
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4.U odjeljak za deterdzent dodajte
odgovarajucu koliinu deterdzenta.

Izbor ciklusa

1.1skljucite masinu za pranje sudova
pritiskom na tipku Ukljucivanje/
Iskljucivanje.

2. Provijerite da li svijetle indikatori za nizak
nivo soli i sredstva za ispiranje; i po potrebi
dodajte sol i/ili sredstvo za ispiranje.

3. Odaberite odgovarajuci ciklus za pranje
posuda uzimajuci u obzir tablicu sa
informacijama o ciklusu i prosje¢nim
vrijednostima potrosnje.

4.0dabrani ciklus zapocinje kada zatvorite
vrata masine za pranje sudova.

7.2 Tabela informacija o programu i
prosjecnih vrijednosti potro$nje
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7.3 Dodatne funkcije

Ciklusi masine za pranje sudova su
dizajnirani da postignu najbolje
performanse pranja uzimajuéi u obzir vrstu
i koliCinu prljavstine i karakteristike posuda
koje se pere u masini.

Dodane su dodatne funkcije koje ¢e vam
pomoci da ustedite vrijeme, vodu i energiju
te da izvrSite pranje koje je prikladnije i na
ve¢em nivou higijene, zahvaljujuci
prilagodenim postavkama.

Dodatne funkcije mogu promijeniti
@ trajanje odabranog ciklusa.

Dodatne funkcije nisu dostupne za

@ sve programe. Indikator funkcije se
nece prikazati ako funkcija nije
dostupna za program.

Funkcije koje se mogu koristiti u
@ programima pranja prikazane su
slovima kao $to su ,A, B, D, E, G, F,
K...” u tabeli ,Informacije o ciklusu i
prosjecne vrijednosti potrosnje”.
Upute o koristenju ovih funkcija
mozete pronadi u odjeljku ,Dodatne
funkcije” korisnickog prirucnika.

Neke pomocne funkcije ne mogu se

@ koristiti zajedno. Ako se funkcija
koju ste odabrali ne prikazuje iako
se pojavljuje u tablici ,Informacije o
ciklusu i prosjecnim vrijednostima
potrosnje”, mozete je aktivirati
nakon $to iskljucite ostale
pomoéne funkcije.

Za dodavanje dodatnih funkcija ciklusu:

1. Odaberite Zeljeni program pranja.

2. Kada odaberete dodatnu funkciju,
indikator dodatne funkcije ¢e svijetliti.
Kada ponovo pritisnete funkcijsko
dugme, indikator se gasi i izbor se
ponistava.

Ako vasa masina za pranje sudova ima

funkcije podmenija u zavisnosti od modela,

pogledajte uputstva u odeljku o dodatnim
funkcijama za njihovu upotrebu.

Ne mogu se sve funkcije oznacene

@ slovima kao $to su ,A,B,D,E,G,F.K. u
informacijama o ciklusu i tablici
prosjecnih vrijednosti potrosnje
koristiti u vasoj masini za pranje
sudova; funkcije koje se mogu
koristiti u vasoj masini za pranje
sudova objasnjeni su u odjeljku o
dodatnim funkcijama ovog
prirucnika.

Self Dry Funkcija (K)

(Ovisno o modelu)

Funkcija ,Self Dry” vase masine za pranje
sudova povecava efikasnost susenja vase
masine za pranje sudova i Stedi energiju.
Kad aktivirate ovu funkciju, vrata vase
masine za pranje sudova ¢e se automatski
otvarati na kraju programa pranja sudova.
Funkcija moZze produziti trajanje odabranog
programa do 35 minuta.

Funkcija moze produziti trajanje
@ odabranog programa do 35 minuta.

Funkcija Self Dry koristi ,Sipke za

@ otvaranje vrata“ za otvaranje vrata
masine za pranje sudova na kraju
kruga pranja. Ovaj postupak traje
oko 2 minute. Ako nestane struje
dok se osovine pokre¢u, nemojte
silom zatvarati vrata. Proces ¢e se
zavrsiti kada se opet uspostavi
napajanje elektricnom energijom, a
Stapovi ¢e se vratiti u pocetni
polozaj.

Ako je funkcija Self Dry aktivirana,
@ vrata se automatski otvaraju tokom
koraka susenja i ciklus se moze
nastaviti. Ako proizvod ima ekran,
odbrojavanje se nastavlja na ekranu

s otvorenim vratima dok se obavi
proces susenja i ciklus se zavrsi.

Self Dry Da biste promijenili postavku:
1. Nakon ukljucivanja masine za pranje
sudova, pritisnite dugme Meni na 1
sekunde.

2. Pomoc¢u dugmadi <- i +>, dolazi se do
,0:", pritisnite tipku.
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3.0daberite polozaj 0:0 ili 0:1 pomocu tipke
za odabir. Na poziciji ,0”, znacajka Self Dry
je iskljucena o:. Na poziciji ,0:1”, aktivna je.

Oznaka vase masine za pranje
@ sudova Self Dry moze se izvrsiti

slovom ,0” ili ikonom za otvaranje

vrata u zavisnosti od modela.

4.|zadite iz menija postavki pritiskom na
tipku Meni. Vase postavke se automatski
cuvaju.

7.4 Funkcije

SteamGloss funkcija (E)

(U zavisnosti od modela)

Ova funkcija poboljSava performanse
susenja. Moze produziti trajanje programa
do 30 minuta.

SilentWash Funkcija (e)

(zavisno od modela)

Funkcija SilentWash je vazec¢a za 3
programa.

1.Eko

2.Auto

3. Intenzivno

Kada se ovi programi pokrecu sa tihim
pranjem, nivo zvuka se smanjuje za 2 dBA,
a vrijeme pranja se produzava do 68
minuta.

TrayWash Funkcija (U)

(zavisno od modela)

Da bi ova funkcija radila, odaberite program
Intensive 70°C i pritisnite funkcijsko
dugme.

Fast+ funkcija (F)

(zavisno od modela)

Omoguéava odabranom programu pranje
na visem pritisku i temperaturi, skraéujuci
vrijeme pranja i smanjujuci koli¢inu vode.
Refleksija svjetla na podu (Upozorenje
na masinsko pranje)

(U zavisnosti od modela)

Vasa masina projicira svjetlo na pod tokom
ciklusa pranja. Svjetlo se iskljucuje kada se
ciklus pranja zavrsi.

Kada se program pranja pokrene,

@ refleksija svjetla na podu se
automatski aktivira i svijetli do kraja
programa.

Refleksija svjetla na tlu nije funkcija
@ koju korisnik moze otkazati.

Za potpuno ugradene modele, vrata

@ moraju biti postavljena na
minimalnoj visini od 40 mm iznad
poda kako bi se osiguralo da je
"Upozorenje o pranju masine"
pravilno vidljivo.

Funkcija deterdzenta za tablete (T)
(zavisno od modela)

Omogucava bolje susenje prilikom pranja
viSenamjenskim deterdzentima nazvanim
2u1, 3ul, 4u1, 5ut, sve-u-jednom, itd. u
zavisnosti od tvrdoce vode iz mreze. Kada
odaberete funkciju deterdzenta za tablete,
indikator deterdzenta za tablete svijetli.

U zavisnosti od kontrolnog sistema

@ vase masine, ako funkcija
deterdzenta za tablet nije dostupna
u programu koji ste odabrali,
indikator se iskljucuje. Informacije
o programima u kojima se moze
koristiti funkcija deterdzenta za
tablet mozete pronadi u tabeli
"Informacije o programu i prosje¢ne
vrijednosti potrosnje".

U nekim modelima, u zavisnosti od

@ kontrolnog sistema vase masine,
funkcija deterdzZenta za tablet
mozda nece biti dostupna u
programu koji ste odabrali, ali
indikator moze ostati osvijetljen
ako funkcija deterdZenta za tablet
nije isklju¢ena. Informacije o tome
koje programe ova funkcija moze
koristiti mozete pronaci u tabeli
"Informacije o programu i prosjecne
vrijednosti potrosnje".
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Ako ste koristili funkciju

@ deterdzenta za tablete u svom
posljednjem ciklusu pranja, funkcija
deterdzenta za tablete ¢e ostati

aktivna u sljede¢em ciklusu pranja
koji odaberete.

Funkcija deterdZenta za tablete
moze produziti trajanje programa
do 35 minuta.

7.5 Funkcije u izborniku Postavki

(ovisi 0 modelu)

Dodatne funkcije u izborniku postavki
masine za pranje sudova ovise o modelu.
Pritisnite i drzite tipku Izbornik 3 sekunde
da pristupite ovim funkcijama. Odaberite
funkciju ili postavku na koju zelite unijeti
promjene pomocu tipki <- i +>.

U nekim modelima trebate samo
@ jednom pritisnuti tipku izbornika da
biste pristupili izborniku postavki.
Promijenite funkciju ili postavku koju Zelite
unijeti pomocu tipke za odabir i iskljucite
masinu za pranje sudova da biste spremili
postavke.
Funkcije podizbornika:
(ovisi 0 modelu)
Self Dry Funkcija Isklju¢eno/Uklju¢eno

0>

0> [
(
Funkcija deterdzenta u vidu tableta
iskljuena / ukljuena:

©

©

Dodatna funkcija Isklju¢eno / Uklju¢eno:
(ovisi 0 modelu)

B

@ (
(

7.6 Promjena nivoa tona upozorenja

1. Nakon ukljucivanja masine za pranje
sudova, pritisnite dugme Meni na 3
sekunde.

U nekim modelima trebate samo
@ jednom pritisnuti tipku izbornika da
biste pristupili izborniku postavki.

2. Pritisnite dugmad <- i +> da biste presli
na "S:" na ekranu.

3. Svaki put kada pritisnete tipku za odabir,
jacina upozorenja se menja na ,S:0”
iskljuceno, ,S:1"” srednje, ,S:2" visoko.

4 Iskljucite masinu za pranje sudova
pomocu tipke za uklju¢ivanje/iskljucivanje
da biste sacuvali.

Vasa masina za pranje sudova je
tvornicki postavljena na nivo ,S:2".

7.7 Programiranje vremena pranja

Odlaganje

Ako se u vasoj regiji primjenjuje
ekonomic¢ni raspored naplate za napajanje
elektricnom energijom, mozete koristiti
funkciju odlaganja za pranje posuda u
odgovarajuce vrijeme.

Vrijeme pocetka odabranog ciklusa mozete
odgoditi do 24 sata.

1. Pritisnite tipku za odgodu nakon odabira
programa pranja i bilo kojih ostalih
dodatnih funkcija.

2.Kada pritisnete tipku za odgodu, na
zaslonu s informacijskim linijama prikazuje
se ,0:30"i indikator odgode pocinje treptati.
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3.Dodirnite tipku za odgodu da biste
postavili zeljeni period. Svaki put kada
pritisnete dugme, vrijeme se povecava u
koracima od 30 minuta do 6 sati, a zatim u
koracima od 1 sata do 24 sata.

4. Zatvorite vrata svoje masine za pranje
sudova nakon odgode. Ciklus ¢e se
pokrenuti automatski kad se period odgode
zavrsi.

Promjena postavki dok je aktivna
funkcija odgode

Ne mozete mijenjati ciklus pranja, dodatne
funkcije ili period odgode dok je funkcija
odgode aktivna.

Nije moguce postaviti / promijeniti
@ ciklus i pomoéne funkcije nakon
pocetka ciklusa.

Da biste otkazali funkciju odgode
Otvorite vrata masine za pranje sudova i
pritisnite dugme lzaberi ciklus / Ponisti
ciklus na tri sekunde. Nakon odbrojavanja 3
-2 -1, na zaslonu ¢e se prikazati 0:01,
zatvorite vrata masine za pranje sudova i
pricekajte dok se postupak ispustanja vode
ne zavrsi. Postupak ispustanja vode zavrsit
ée se u roku od 2 minute, a masina za
pranje sudova Ce se oglasiti zvu¢nim
signalom kad zavrsi.

Funkcija odgode se ne moze
postaviti nakon $to je ciklus
zapoceo.

7.8 Pocetak ciklusa

Zatvorite vrata masine za pranje sudova da
biste pokrenuli masinu za pranje sudova
nakon odabira programa i dodatnih
funkcija.

Masina za pranje sudova omeksava
@ vodu prema tvrdoci vode s
vodovoda. Vrijeme ciklusa pranja
se takoder moze mijenjati tijekom
trajanja ciklusa kao rezultat
temperature u sobi, temperature
vode s vodovoda i koli¢ine posuda.

Vodite rauna izbjegavati otvaranje
vrata tijekom rada masine za pranje
sudova. Budite oprezni jer para

mozZe izaci kada otvorite vrata
masine za pranje sudova.

Kako bi se osiguralo da je voda koja

@ ostaje na posudu i unutar masine
za pranje sudova potpuno
ispraznjena i da je omeksivac vode
uklonjen nakon ispiranja, on
nastavlja sa radom u ciklusu
suSenja nakon $to je neko vrijeme
Sutio.

7.9 Otkazivanje ciklusa

Otvorite vrata masine za pranje sudova i
pritisnite dugme lIzaberi ciklus / Ponisti
ciklus na tri sekunde. Nakon odbrojavanja 3
-2-1, na zaslonu ¢e se prikazati 0:01,
zatvorite vrata masine za pranje sudova i
pricekajte dok se postupak ispustanja vode
ne zavrsi. Postupak ispustanja vode zavrsit
¢e se u roku od 2 minute, a masina za
pranje sudova ¢e se oglasiti zvu¢nim
signalom kad zavrsi.

Moze se desiti da deterdzent ili
sredstvo za ispiranje ostanu unutar
masine za pranje sudova i/ili unutar

posuda koje se pere u koraku
programa koji ste otkazali.

7.10 Indikator upozorenja na nizak
nivo soli

Provjerite indikator niske koli¢ine soli na
zaslonu vase masine za pranje sudova da
vidite da li imate soli za omeks$avanje u
vasoj masini za pranje sudova. Dodajte so
u pretinac za so kada se upali indikator
niske koli¢ine soli na zaslonu.

Odjeljak Sistem za omeksavanje
@ vode opisuje kako postaviti nivo

tvrdoée vode.
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7.11 Indikator upozorenja na nizak
nivo sredstva za ispiranje

Provijerite indikator niske koli¢ine sredstva
za ispiranje na zaslonu vase masine za
pranje sudova da vidite da li imate dovoljno
sredstva za ispiranje u vasoj masini za
pranje sudova. Dodajte sredstvo za
ispiranje u pretinac sredstva za ispiranje
kada se upali indikator niske koli¢ine soli
na zaslonu.

7.12 Postavke kolicine sredstva za
ispiranje
1. Nakon uklju¢ivanja masine za pranje

sudova, pritisnite dugme Meni na 3
sekunde.

U nekim modelima trebate samo
@ jednom pritisnuti tipku izbornika da
biste pristupili izborniku postavki.

2. Pomoc¢u dugmadi <- i +> dolazi se do "P:"
na ekranu.

3. Postavite na odgovarajuci nivo tipkom za
odabir.

4 Iskljucite masinu za pranje sudova
pomocu tipke za uklju€ivanje/iskljucivanje
da biste sacuvali.

Ne koristi sredstvo za ispiranje u poloZaju
P:0 tokom programa pranja.

Primjenjuje dozu 1 sredstva za ispiranje u
polozaju P:1.

Primjenjuje dozu 2 sredstva za ispiranje u
polozaju P:2.

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Primjenjuje dozu 3 sredstva za ispiranje u
polozaju P:3.
Primjenjuje dozu 4 sredstva za ispiranje u
poloZaju P:4.

7.13 ZavrsSetak programa

Kada se program koji ste odabrali zavrsi,
zvuéno upozorenje ¢e vas upozoriti da
isklju¢ite masinu za pranje sudova.

Ovo zvucno upozorenje se ponavlja u
redovnim intervalima dok se vasa masina
za pranje sudova ne iskljuci.

Indikator zavrSetka programa svijetli kada
se program pranja zavrsi.

1.0tvorite vrata masine za pranje sudova.
Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
da biste iskljucili masinu za pranje sudova
3. Iskljucite slavinu.

4.0dspojite masinu za pranje sudova iz
utiCnice.

Da biste uStedjeli energiju, masina za
pranje sudova se automatski iskljuCuje na
kraju programa ili ako se program ne
pokrene.

Nakon pranja, ostavite posude u masini za
pranje sudova oko 15 minuta da se ohladi.
Vase posude Ce se brze susiti ako u tom
periodu napola zatvorite poklopac masine
za pranje sudova. To ¢e poboljsati
efikasnost suSenja masine za pranje
sudova.

8.1 Odrzavanje i ¢iSéenje

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosna
A uputstva”!

Isklju¢ite masinu za pranje posuda i
iskljucite slavinu prije ¢iSéenja.

Nemojte koristiti abrazivne
@ materijale prilikom ¢is¢enja.

Ocistite filter i prskalice najmanje
@ jednom sedmicno za efikasan rad

masine za pranje sudova.

Redovno cisc¢enje Ce produziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti uobicajene probleme.
Ciséenje vanjske povrsine masine za
pranje sudova

Njezno obrisSite vanjstinu masine za pranje
suda i brtve vrata njeznim sredstvom za
CiS¢enje i vlaznom krpom. ObriSite
"kontrolnu tablu" samo malo vlaznom
krpom.
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Ciséenje unutrasnjosti masine za pranje
sudova
Ocistite masSinu za pranje sudova jednom
mjesecno deterdzentom ili posebnim
sredstvima za CiS¢enje masine za pranje
sudova pokretanjem masine za pranje
sudova na ciklusu koji radi na najvisoj
mogucoj temperaturi. To ¢e pomoci u
uklanjanju ostataka i kamenca iz
unutrasnjosti masine za pranje sudova.
Ako voda ostane u masini za pranje
sudova, ispraznite vodu iz masine za pranje
sudova slijedeéi postupak u odjeljku
"Otkazivanje ciklusa". Ako se voda ne moze
isprazniti, uklonite filtere kao $to je opisano
u odjeljku "Ciséenije filtera" i provjerite da li
na dnu masine za pranje posuda ima
Cestica prljavstine koje su se nakupile i
blokirale vodeni put i o€istite ih ako je
potrebno.
8.2 Ciséenije filtera
(Zavisi od modela)
Ocistite filtere najmanje jednom sedmi¢no
za efikasan rad masine za pranje posuda.
Provjerite da na filterima nema ostataka
hrane. Ako ostane ostataka hrane, uklonite
filtere i temeljito ih oCistite ispod slavine.
1. Uklonite mikrofilter i grubu grupu filtera
okretanjem u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i izvlacenjem.

| .
2. Izvucite metalni/plasticni filter (3).

3. Pritisnite dva zasuna na grubom filteru

prema unutra kako biste odvojili grubi
filter od grupe.

L

|=ls)
==

LC‘:' |

4. Cetkom ogistite sva tri filtera ispod
slavine.

5. Zamijenite metalni/plasti¢ni filter.

6. Umetnite grubi filter u mikrofilter.
Pobrinite se da je pravilno postavljen.
Okrecite u smjeru kazaljke na satu dok
ne klikne.

Masina za pranje sudova se ne
smije koristiti bez filtera.
Nepravilna ugradnja filtera ¢e
smanijiti efikasnost pranja.
8.3 Ciscéenje filtera crijeva
SprijeCeno je da masina za pranje posuda
bude ostecena prljavstinom (pijeskom,
glinom, hrdom itd.) iz mreze ili vaseg
sistema za dovod vode pomocu filtera u
crijevu za dovod vode. S vremena na
vrijeme provjerite filter i crijevo i o€istite ih

ako je potrebno.
1. Iskljucite slavinu i odspojite crijevo.
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2. Nakon uklanjanja filtera iz crijeva,
ocistite ga ispod slavine.

3. Vratite oc¢iséeni filter na njegovo
mjesto u crijevu.

4. Pricvrstite crijevo na slavinu.

(zavisi od modela)

@ =
:@b

sy

8.4 Ciséenje propelera

Ocistite rotor najmanje jednom sedmic¢no
kako biste osigurali efikasan rad masine.
Donji propeler

Provjerite da li su rupe donjeg rotora (1)
zacepljene. Ako postoji blokada, uklonite
rotor i oCistite ga. Donji rotor mozete
ukloniti povlacenjem prema gore (u
zavisnosti od modela)

=

@

(4

Provijerite da li su otvori sklopa rotora
zacepljeni. Ako postoji blokada, uklonite
sklop rotora i ocistite ga. (U zavisnosti od
modela)

Da biste uklonili i ocistili donju grupu
propelera, drzite je jednom rukom od
tacaka (C) prikazanih na slici i povucite je
prema gore. Nakon ¢iS¢enja, ponovo
pri¢vrstite grupu propelera pratedi iste
korake u obrnutom smjeru. (U zavisnosti od
modela)

@\

=
- —
.Gl

Ne pokusavajte da okrenete
@ propeler drzeéi krajeve. Poku$aj
okretanja za krajeve moze dovesti

do pucanja sistema zupc&anika
unutar propelera.

Da biste uklonili i ocistili donju grupu
propelera, drzite je jednom rukom od
tacaka (C) prikazanih na slici i povucite je
prema gore. Nakon ¢iS¢enja, ponovo
pricvrstite grupu propelera prateéi iste
korake u obrnutom smjeru. (U zavisnosti od
modela)
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Gornji propeler

Provjerite da li su rupe gornjeg rotora (1)
zacepljene. Ako postoji blokada, uklonite
rotor i oCistite ga. Gornji rotor mozete
ukloniti okretanjem matice ulijevo.
Prilikom ponovnog pri¢vr§éivanja gornjeg
propelera, obavezno zategnite maticu do
kraja.
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9 RjesSavanje problema

9.1 Kodovi gresaka, uzroci i rjeSenja

Kod greske

Uzrok

Rjesenje

EO1 Upozorenje
P1 treperi

Led indikator napajanja treperi

Greska u punjenju Sasije vodom

1-Algoritam greske je aktiviran.
2-Ciklus se zavrSava.
Ako stalno vidite gresku,

1-Isklju¢ite napajanje elektricnom
energijom.

2-Zatvorite ventil.

3-Kontaktirajte ovlasteni servis.

E02 Upozorenje
P2 treperi

Led lampica za pranje svijetli.

Upozorenje na nestanak vode

Provjerite dovod vode.

Svijetli ikona prekida opskrbe vodom.

Filter je zaCepljen

1-Iskljucite napajanje elektricnom
energijom

2-Iskljucite napajanje vodom
3-Skinite crijevo za dovod vode.
4-Provjerite i oCistite filter.
5-Uspostavite priklju¢ak za vodu.

6-Uspostavite priklju¢ak za struju.

Ostalo

Ako se greska nastavi,
1-Zatvorite svoju masinu za sudove.

2-Kontaktirajte ovlasteni servis.

E06 Upozorenje
P2 treperi
P6 treperi

Senzor temperature u masini za
sudove je neispravan

Ako ovu gresku vidite kontinuirano i
ucinak pranja je smanjen,

1-Zatvorite svoju masinu za sudove.

2-Kontaktirajte ovlasteni servis.

EQ7 Upozorenje
P2 treperi
F1iF2 trepere

Mjera¢ protoka je neispravan

1-Algoritam greske je aktiviran.
2-Ciklus se zavrsava.
Ako stalno vidite gresku,

1-Isklju¢ite napajanje elektricnom
energijom.

2-Zatvorite ventil.

3-Kontaktirajte ovlasteni servis.

promijeniti u zavisnosti od modela.

Provjerite osigurace u vasoj kugi.

@ Kodovi gresaka se mogu + Osigurac je mozda pregorio. >>>

9.2 RjeSavanje problema

Masina ne radi.

« Utikac¢ za napajanje mozda nije
priklju¢en. >>> Provijerite je li utika¢

ukljucen.

+ Mozda voda ne izlazi. >>> Uvjerite se da
je slavina za dovod vode otvorena.

*+ Vrata masine za sudove su mozda
otvorena. >>> Provjerite jesu li vrata

masine za sudove zatvorena.

+ ,Dugme za ukljucivanje/iskljuCivanje”

mozda nije pritisnuto. >>> Obavezno
ukljucite masinu za sudove pritiskom na

dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje.
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Posude nije oprano

+ Posude je postavljeno nepravilno. >>>
Postavite posude kako je opisano u
korisnickom priru¢niku.

+ Nije odabran odgovarajudi ciklus. >>>
Odaberite ciklus sa viSom temperaturom
i pranjem na duze vrijeme.

+ Posude je veoma zaprljano >>> ObriSite
vecu prljavstinu sa posuda, a zatim ga
stavite u masinu za sudove.

+ Prskalice su zaglavljene. >>> Prije
pokretanja ciklusa, provjerite da li se
gornja i donja prskalica slobodno rotiraju
tako Sto Cete ih zarotirati rukom.

*+ Rupe prskalica su zacepljene. >>> Gornje
ili donje rupe na prskalicama mogu biti
zacepljene ostacima hrane kao Sto su
sjemenke limuna. Redovno Cistite
prskalice kao sSto je prikazano u odjeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.

« Filteri su zacCepljeni. >>> Provjerite da li je
sistem filtera ocis¢en. Redovno Cistite
sistem filtera kao $to je prikazano u
odjeljku ,Cis¢enje i odrzavanje”.

« Filteri nisu pravilno postavljeni. >>>
Pregledajte sistem filtera i provjerite je li
ispravno postavljen.

+ KosSare su preopterecene. >>> Nemojte
puniti koSare iznad njihovog kapaciteta.

+ Deterdzent je skladiSten u nepodesnim
uslovima. >>> Ako koristite deterdzent u
prahu, nemojte Cuvati pakovanje
deterdzenta u vlaznom okruzenju. Ako je
moguce, Cuvajte deterdzent u posudi za
skladistenje s poklopcem.
Preporucujemo da koristite deterdzent u
tabletama radi lakseg skladistenja.

+ Ne dodaje se odgovarajuca koli¢ina
deterdzenta. >>> Ako koristite deterdzent
u prahu, stavite koli¢inu deterdzenta
prikladnu za nivo zaprljanosti vaseg
posuda i za definicije ciklusa.
Preporucujemo da koristite deterdzente u
tabletama za postizanje najboljih
rezultata.

+ Nedovoljna koli¢ina sredstva za ispiranje.
>>> Pregledajte indikator upozorenja na
nizak nivo sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje, ako je potrebno.
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Ako je u masini za sudove dostupna
odgovarajuca koliCina sredstva za
ispiranje, povecajte postavku za sredstvo
za ispiranje.

Poklopac odjeljka za deterdzent nije
zatvoren. >>> Uvijek zatvorite poklopac
odjeljka za deterdzent nakon dodavanja
deterdzenta.

Posude se ne susi
+ Posude je postavljeno nepravilno. >>>

Posude postavite tako da se voda ne
skuplja u njemu tokom pranja.
Nedovoljna koli¢ina sredstva za ispiranje.
>>> Pregledajte indikator upozorenja na
nizak nivo sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje, ako je potrebno.
Ako je u masini za sudove dostupna
odgovarajuca koliCina sredstva za
ispiranje, povecajte postavku za sredstvo
za ispiranje.

Masina se prazni odmah nakon zavrSetka
ciklusa pranja. >>> Ne praznite masinu za
sudove odmah nakon zavrsSetka ciklusa
pranja. Drzite vrata odskrinuta i pustite
neko vrijeme da para izade i ispraznite
masinu za sudove kada se posude
ohladi, tako da se moze dodirnuti rukom.
Zapocnite istovar iz donje kosare. Tako
se sprjecava da voda koja preostane na
bilo kojoj posudi u gornjoj kosari ne
kapne na posude na donjoj kosari.

Nije odabran odgovarajuci ciklus. >>>
Ucinak suSenja je nizak jer je temperatura
ispiranja takoder niska u kratkim
ciklusima. Za veée performanse susenja
odaberite duze cikluse.

Koristi se deterdZent u vidu tableta, a
dugme za tablete nije pritisnuto >>> Ako
vasa masina za sudove ima funkciju
,deterdzent u vidu tableta”, aktivirajte je
dok koristite viSenamjenske deterdzente.
Kvalitet povrsine kuhinjskog posuda je
lo$. >>> Ocekivane performanse pranja
mozete posti¢i na posudu sa oste¢enim
povrSinama, a upotreba takvog posuda
nije ispravna u pogledu higijene. Osim
toga, voda otezano tecCe preko oStec¢enih
povrsina. Ne preporucuje se pranje
takvog posuda u masini za sudove.



+ Prirodno je bit zabrinut u vezi susenja
teflonskog posuda. Ovo stanje je rezultat
strukture teflona. Kako su povrsinske
napetosti teflona i vode razlicite, Cestice
vode ostaju kao perle na povrsini teflona.

Na posudu ostaju mrlje od ¢aja, kafe ili

ruza.

+ Nije odabran odgovarajudéi ciklus. >>>
Odaberite ciklus sa viSom temperaturom
i pranjem na duze vrijeme.

+ Kvalitet povrsine kuhinjskog posuda je
lo$. >>> Kada mrlje od ¢aja, kafe i ostale
mrlje uzrokovane materijalima za bojenje
prodru na oStecene povrsine, takve mrlje
nije moguce ukloniti u masinama za
pranje posuda. O¢ekivane performanse
pranja mozete postici na posudu sa
osteéenim povrsinama, a upotreba
takvog posuda nije ispravna u pogledu
higijene. Ne preporucuje se pranje takvog
posuda u masini za sudove.

+ Deterdzent je skladisten u nepodesnim
uslovima. >>> Ako koristite deterdzent u
prahu, nemojte Cuvati pakovanje
deterdzenta u vlaznom okruzenju. Ako je
moguce, Cuvajte deterdzent u posudi za
skladistenje s poklopcem.
Preporucujemo da koristite deterdzent u
tabletama radi lakseg skladistenja.

Mrlje od kamenca ostaju na posudu, a

stakleno posude izgleda zamuceno

+ Nedovoljna koliCina sredstva za ispiranje.
>>> Pregledajte indikator upozorenja na
nizak nivo sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje, ako je potrebno.
Ako je u masini za sudove dostupna
odgovarajuca koliina sredstva za
ispiranje, povecajte postavku za sredstvo
za ispiranje.

+ Postavka tvrdoce vode je niska ili je nivo
soli neadekvatan. >>> Provjerite postavku
tvrdoce vode preciznim mjerenjem
tvrdoce vode iz mreznog snadbijevanja.

+ Postoji curenje solil >>> Vodite racuna da
ne sipate sol oko otvora za punjenje dok
dodajete sol. Vodite racuna da je
poklopac omeksivaca vode zatvoren
nakon dodavanja soli. Ocistite sol
prosutu u masinu za sudove pokretanjem

ciklusa pretpranja. Provjerite poklopac
jos jednom na kraju ciklusa, jer ¢e se
Cestice soli koje preostaju ispod
poklopca otopiti u koraku pretpranja, pa
bi se poklopac mogao olabaviti.

Unutar masine za sudove se osjec¢a

drugadiji miris

+ Nove masine imaju odredeni miris. Ovaj
miris ¢e nestati nakon nekoliko ciklusa
pranja.

+ Filteri su zacepljeni. >>> Provjerite da li je
sistem filtera o¢iséen. Redovno Cistite
sistem filtera kao $to je prikazano u
odjeljku ,Ciséenje i odrzavanje”.

+ Hemikalije koje mogu izazvati miris
stavljaju se u posudu sredstva za
ispiranje. >>> Nemojte koristiti hemikalije
kao Sto su sirée, deterdzenti za pranje
ruku i sredstva za uklanjanje kamenca.

+ Zaprljano posude se drzalo u masini za
sudove 2-3 dana. >>> Ako Cete pokrenuti
masinu za sudove odmah nakon
stavljanja posuda u masinu za sudove,
uklonite prljavstinu sa posuda i pokrenite
ciklus pretpranja bez deterdzenta svaka
dva dana. Nemojte potpuno zatvarati
vrata masine za sudove kako biste
sprijecili pojavu mirisa unutar masine za
sudove u takvim slu¢ajevima. Takoder
mozete koristiti komercijalno dostupna
sredstva za dezodoriranje i CiS¢enje
masine za sudove.

Mrlje od rde, zatamnjenje, oStecenje

povrsine posuda

+ Postoji curenje solil >>> Sol moze
uzrokovati propadanje i koroziju na
metalnim povrsinama. Vodite racuna da
ne sipate sol oko otvora za punjenje dok
dodajete sol. Vodite racuna da je
poklopac omeksSivaca vode zatvoren
nakon dodavanja soli. Ocistite sol
prosutu u masinu za sudove pokretanjem
ciklusa pretpranja. Provjerite poklopac
jos jednom na kraju ciklusa, jer ¢e se
Cestice soli koje preostaju ispod
poklopca otopiti u koraku pretpranja, pa
bi se poklopac mogao olabaviti.
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+ Ostaci slane hrane ostaju na posudu
dugo vremena. >>> Ako se posude
zaprljano takvom hranom drzi u masini
za sudove, zaprljanje se mora ukloniti sa
povrsine posuda ciklusom pretpranja ili
se posude oprati bez ¢ekanja.

U elektri¢noj instalaciji nema uzemljenja.
>>> Provijerite je li vasa masina za sudove
povezana na pravo uzemljenje. U
suprotnom, staticki elektricitet koji se
stvara u masini za sudove uzrokuje
stvaranje lukova i udubljenja na povrsini
metalnih predmeta, uklanjajuci zastitni
sloj na povrsini i uzrokuje tamnjenje
povrsine.

Koriste se intenzivna sredstva za
CiSc¢enje kao $to je izbjeljivac. >>>
Zastitni sloj na metalnim povrSinama se
ostecuje kada dode u kontakt sa
sredstvima za CiS¢enje kao sSto je
izbjeljivac i tako vremenom gubi svoj
ucinak. Nemojte prati posude
izbjeljivatem. Ako zelite da perete sude
izbjeljivatem, vasa masina za pranje
posuda mora imati posebnu opremu i
funkciju koja omogucava pranje
izbjeljivatem. Sa ovom opremom i
funkcijom, odgovarajuca koli¢ina
izbjeljivaca ¢e biti unesena u prostor za
pranje u pravom koraku, tada mozemo
imati koristi od njegovog higijenskog
ucinka i isprati sude na najbolji nacin.
Metalni predmeti, kao $to su narocito
nozevi, koristeni su izvan predvidene
namjene. >>> Ako se nozevi koriste u
svrhe kao $to je otvaranje limenki,
zastitni sloj na njihovim krajevima ¢e biti
ostecen. Nemojte koristiti metalno
posude izvan predvidene namjene.
Pribor za jelo je izraden od
niskokvalitetnog nerdajuceg Celika. >>>
Neminovno je da ée takvi predmeti
zardati, pa se ne smiju prati u masini za
sudove.

Prethodno zahrdalo posude se pere u
masini za sudove. >>> Rda na
korodiranom predmetu moze migrirati na
druge povrsSine od nerdajuéeg celika

tokom pranja i uzrokovati pojavu rde i na
tim povr§inama. Takvi predmeti se ne
smiju prati u masinama za sudove.

Ostaci deterdzenta su prisutni u odjeljku

za deterdzent.

+ Deterdzent je stavljen dosta vremena
prije postupka pranja. >>> Vodite racuna
da deterdzent stavite neposredno prije
pocetka pranja.

+ Otvaranje poklopca odjeljka za
deterdzent je onemoguceno tokom
pranja. >>> Posude postavite na nacin
koji nece sprijeciti otvaranje poklopca
posude za deterdzent i protok vode iz
prskalica u tu posudu.

Deterdzent je skladiSten u nepodesnim

uslovima. >>> Ako koristite deterdzent u

prahu, nemojte Cuvati pakovanje

deterdzenta u vlaznom okruzenju. Ako je
moguce, Cuvajte deterdzent u posudi za
skladistenje s poklopcem.

Preporucujemo da koristite deterdzent u

tabletama radi lakSeg skladistenja.

+ Rupe prskalica su zacepljene. >>> Gornje
ili donje rupe na prskalicama mogu biti
zacepljene ostacima hrane kao $to su
sjemenke limuna. Redovno Cistite
prskalice kao $to je prikazano u odjeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.

Stampa i ukrasi na posudu se brisu.

- Cas$e sa Stampom i porculanski predmeti
sa Stampom na glazuri nisu prikladni za
pranje u masini za sudove. Proizvodaci
posuda od stakla i porculana ne
preporucuju pranje takvog posuda u
masini za sudove.

Posude je izgrebano.

+ Kuhinjsko posude i pribor izradeni od
aluminija ili koji sadrze aluminij ne smiju
se prati u masini za sudove.

+ Postoji curenje solil >>> Vodite racuna da
ne sipate sol oko otvora za punjenje dok
dodajete sol. Sol koja se Siri okolo moze
uzrokovati grebanje. Vodite racuna da je
poklopac omeksivaca vode zatvoren
nakon dodavanja soli. O¢istite sol
prosutu u masinu za sudove pokretanjem
ciklusa pretpranja. Provjerite poklopac
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jos jednom na kraju ciklusa, jer ¢e se
Cestice soli koje preostaju ispod
poklopca otopiti u koraku pretpranja, pa
bi se poklopac mogao olabaviti.

+ Postavka tvrdoc¢e vode je niska ili je nivo
soli neadekvatan. >>> Provjerite postavku
tvrdoce vode preciznim mjerenjem
tvrdoce vode iz mreznog snadbijevanja.

+ Posude nije pravilno postavljeno. >>>
Prilikom stavljanja ¢asa i drugog
staklenog posuda u koSaru, nemojte ih
naslanjati na drugo posude, ve¢ na ivice
kosSare, na reSetke ili na zicu koja drzi
CaSe. Kada dvije case ili drugo posude
koje se pere udara jedno o drugo zbog
udara vode tokom pranja, to moze
uzrokovati grebanje/lomove na
povrSinama.

+ Na ¢asama ostaje zamucena mrlja koja

izgleda kao prljavstina od mlijeka, koja se

ne moze ukloniti kada se obriSe rukom.

Kada se izlozi svjetlosti, uocava se

plavicasta/dugina boja.

Koristena je prekomjerna koli¢ina

sredstva za ispiranje. >>> Smanjite

postavku sredstva za ispiranje. Dok
dodajete sredstvo za ispiranje, uvijek
ocistite sredstvo za ispiranje koje se
prelilo okolo.

+ Na staklu je doslo do korozije zbog meke
vode. >>> Provjerite postavku tvrdocée
vode preciznim mjerenjem tvrdoce vode
iz mreznog snadbijevanja. Nemojte
koristiti sol ako je voda u vasoj mrezi
meka (<5 dH). Koristite cikluse sa viSom
postavkom temperature (npr. 60-65
stepeni) za pranje. MozZete Koristiti i
komercijalno dostupne deterdzente za
zastitu stakla.

U masini za sudove nastaje pjena.

Posude se pere ru¢no deterdzentom za
pranje posuda, a zatim se stavlja u
masinu za sudove bez ispiranja pre nego
Sto se stavi u masinu za sudove. >>>
Nema karakteristika kontrole pjene u
deterdzentima za pranje posuda
namijenjenim za ruc¢no pranje. Ne morate
rucno prati sude deterdzentom prije nego
Sto ga stavite u masinu za sudove.
Krupnu prljavstinu na povrsini posude
jednostavno isperite vodom ili je
ostruzite papirnom salvetom ili vilicom.
Sredstvo za ispiranje je prosuto u masinu
za sudove prilikom dodavanja sredstva
za ispiranje. >>> Vodite racuna da ne
prolijete sredstvo za ispiranje u masinu
za sudove dok dodajete sredstvo za
ispiranje. OcCistite prosuto sredstvo za
ispiranje papirnom salvetom/ru¢nikom.
Poklopac rezervoara sredstva za
ispiranje je ostavljen otvoren. >>>
Obavezno zatvorite poklopac rezervoara
sredstva za ispiranje nakon dodavanja
sredstva za ispiranje.

Kuhinjsko posude je polomlijeno.

Posude je postavljeno nepravilno. >>>
Postavite posude kako je opisano u
korisnickom priru¢niku.

KosSare su preoptereéene. >>> Nemojte
puniti koSare iznad njihovog kapaciteta.
Voda ostaje u masini za sudove nakon
zavrsetka ciklusa.

Filteri su zaCepljeni. >>> Provjerite da li je
sistem filtera o¢iséen. Redovno Cistite
sistem filtera kao $to je prikazano u
odjeljku ,Ciséenje i odrzavanje”.

Odvodno crijevo je zacepljeno/blokirano.
>>>Provjerite crijevo za odvod. Uklonite
crijevo ako je potrebno kako biste uklonili
zacepljenje, a zatim ga ponovo montirajte
kako je opisano u uputama za ugradnju.

10 ODDRICANJE ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) gresSke mogu popraviti
krajnji korisnici bez izazivanja sigurnosnih
problema ili nesigurne upotrebe, pod
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uslovom da se poprave u skladu sa
sljedec¢im uputama. (Pogledajte odjeljak
,Zelim uredaj sam popraviti*).



Stoga, osim dijelova navedenih u odjeljku
,Zelim uredaj sam popraviti“ koje mogu
popraviti krajnji korisnici, popravka u
ovlastenom servisu se toplo preporucuje
kako bi se sprijecili sigurnosni problemi i
obavezna je za nastavak garancije za
proizvod marke Beko.

ZELIM UREDAJ SAM POPRAVITI
Popravke koje ée izvrsiti krajnji korisnici
mogu se izvrsiti za sljedece rezervne
dijelove: Eksterno napajanje, daljinski
upravljac. (Trenutna lista rezervnih dijelova
dostupna je na adresi https://
www.beko.com.tr/destek od 1. marta
2021.)

Osim toga, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i izbjegao rizik od ozbiljnih
ozljeda, popravke se moraju izvrsiti prema
uputama u uputstvu za upotrebu ili na
adresi https://www.beko.com.tr/destek.
Radi vase sigurnosti, iskljucite proizvod iz
utiCnice prije bilo kakvog popravka.
Kompanijahttps://www.beko.com.tr/destek
se ne moze smatrati odgovornom za bilo
kakve sigurnosne probleme koji mogu
nastati zbog aktivnosti popravka ili
pokusaja krajnjih korisnika da poprave
dijelove koji nisu navedeni u korisni¢kim
priru¢nicima ili u skladu s uputama
nahttps://www.beko.com.tr/destek Beko
adresi. U tom slucaju, garancija za proizvod
kompanije Beko ce biti nevazeca.

Stoga se krajnjim korisnicima snazno
preporucuje da se suzdrZe od obavljanja
aktivnosti popravke za dijelove koji nisu
gore navedeni rezervni dijelovi i da se po
potrebi obrate ovlastenom servisu. Takvi
pokusaji popravke od strane krajnjih
korisnika mogu uzrokovati sigurnosne
probleme; ostetiti proizvod i rezultirati
pozarom, poplavom, strujnim udarom i
ozbiljnim ozljedama.

Postupke popravke sljedecih dijelova, ali ne
ogranicavajuci se na one navedene, trebaju
obavljati ovlasteni servisi: Interno
napajanje, kondenzatori, baterije i
akumulatori, itd.

Proizvodac/prodavac se ne moze smatrati
odgovornim za bilo kakav propust krajnjih
korisnika da se pridrzavaju gore
navedenog.

BS /49












	 Najprije pročitajte ovaj priručnik!
	 
	1 Sigurnosna uputstva
	1.1 Namjena
	1.2 Sigurnost djece, ugroženih osoba i kućnih ljubimaca
	1.3 Električna sigurnost
	1.4 Sigurnost u transportu
	1.5 Sigurnost instalacije
	1.6 Sigurnost rada
	1.7 Sigurnost održavanja i čišćenja
	1.8 Zamjena unutrašnjeg osvjetljenja

	2 Uputstva za zaštitu okoliša
	2.1 Usaglašenost sa direktivom WEEE i Odlaganje otpadnih proizvoda
	2.2 Informacija o ambalaži
	2.3 Napomena o ustanovama za testiranje:
	2.4 Standardna usklađenost i informacije o ispitivanju / EC izjava o usklađenosti
	2.5 Ovaj odjeljak se odnosi na proizvode sa Wi-fi funkcijom.
	2.6 Energetska oznaka

	3 Tehničke specifikacije
	4 Opći prikaz
	5 Instalacija
	5.1 Ispravno mjesto za ugradnju
	5.2 Priključivanje na dovod vode
	5.3 Priključivanje na odvod vode
	5.4 Podešavanje nogica postolja
	5.5 Priključak na napajanje električnom energijom

	6 Preliminarno
	6.1 Šta učiniti kako biste uštedjeli energiju
	6.2 Sistem za omekšavanje vode
	6.3 Podešavanje sistema za omekšavanje vode
	6.4 Punjenje soli
	6.5 Deterdžent
	6.6 Polirka
	6.7 Dijelovi koji nisu pogodni za pranje u mašini za pranje sudova
	6.8 Stavljanje posuđa u mašinu
	6.9 Donji propeler
	6.10 Gornji propeler
	6.11 Korpa za jedaći pribor
	6.12 Korpa za jedaći pribor
	6.13 Višenamjenska servisna polica za donju korpu/podesiva po visini
	6.14 Polica gornje korpe podesiva po visini
	6.15 Žica za bocu donje korpe
	6.16 Višenamjenska servisna polica gornje korpe
	6.17 Višenamjenska servisna polica gornje korpe
	6.18 Podešavanje visine gornje korpe
	6.19 Podešavanje visine gornje korpe
	6.20 Podešavanje visine gornje korpe
	6.21 Potporni komad za pranje pladnja
	6.22 Donji dio držača za boce i tanjire
	6.23 Sklopive žice gornje korpe
	6.24 Stropna korpa za pribor za jelo
	6.25 Stropna korpa za pribor za jelo
	6.26 Stropna korpa za pribor za jelo [Soft Spike]

	7 Rad uređaja
	7.1 Rad uređaja
	7.2 Tabela informacija o programu i prosječnih vrijednosti potrošnje
	7.3 Dodatne funkcije
	7.4 Funkcije
	7.5 Funkcije u izborniku Postavki
	7.6 Promjena nivoa tona upozorenja
	7.7 Programiranje vremena pranja
	7.8 Početak ciklusa
	7.9 Otkazivanje ciklusa
	7.10 Indikator upozorenja na nizak nivo soli
	7.11 Indikator upozorenja na nizak nivo sredstva za ispiranje
	7.12 Postavke količine sredstva za ispiranje
	7.13 Završetak programa

	8 Održavanje i čišćenje
	8.1 Održavanje i čišćenje
	8.2 Čišćenje filtera
	8.3 Čišćenje filtera crijeva
	8.4 Čišćenje propelera

	9 Rješavanje problema
	9.1 Kodovi grešaka, uzroci i rješenja
	9.2 Rješavanje problema

	10 ODDRICANJE ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

